PREe SeFILIE

Pro Scale® LED-Beleuchtungs-Kit — Montageanleitung

Der Kit beinhaltet:

+ LED Scheinwerfer-/ Ricklicht-Kabelstrang

+ Rucklichtgehduse (links und rechts)

+ 1,6 x 10 mm Halbrundkopfschrauben
(selbstschneidend) (BCS) (2)

« 1,6 x 7 mm Halbrundkopfschrauben
(selbstschneidend) (BCS) (2)

. Kabelbinder (2)

Benotigte Werkzeuge:

- 1,5 mm Inbusschlissel

. Seitenschneider (zum Abschneiden
Uiberstehender Kabelbinder)

KAROSSERIEDEMONTAGE

1. Entfernen Sie die vorderen LED-Scheinwerfer-Halterungen.

LED-Scheinwerfer-
Halterung
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Hinweis: Entsorgen Sie diese Teile und Hardware oder
bewabhren Sie sie fiir zukiinftige Verwendung auf.

2. Entfernen Sie die vorhandenen Riicklichtgehduse/-linsen.
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Hinweis: Entsorgen Sie diese Teile un
bewabhren Sie sie fiir zukiinftige Verwendung auf.

Wenn Sie weitere Fragen haben oder technische Unterstiitzung benétigen,
rufen Sie Traxxas unter

+1-972-549-3000

(1-888-872-9927) an. (nur innerhalb der USA).

TRAXXAS.com

Umfasst Teile Nr. 9783

LED-BELEUCHTUNG - MONTAGE

1. Montieren Sie den linken und dann den rechten LED-Scheinwerfer-
Kabelstrang (A).

2. Fiihren Sie beide LED-Riicklichtkabelstrange unter der Querstrebe
des Rahmens hindurch und ir: Richtung Heck der Karosserie (B).
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4. Montieren Sie den rechten und dann den linken LED-Riicklicht-

Kabelstrang.
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VERKABELUNGSDIAGRAMM

Benutzen Sie Kabelbinder, um die Verkabelung an der Karosserie an den dafiir vorgesehenen Stellen zu befestigen.
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Modusauswahl

Die LED-Lichter schalten sich ein, wenn das Elektronische Steuermodul (ESM) durch Einstecken der Batterie eingeschaltet wird. Driicken und I6sen Sie
die Taste EZ-Set auf dem Elektronischen Steuermodul (ESM), um zwischen den verschiedenen Beleuchtungsmodule umzuschalten. Die folgende Tabelle

zeigt, wie die Beleuchtung in den einzelnen Modi funktioniert:

Modus | Auswahl | Aktion

Scheinwerfer, Tagfahrlichter, Rlcklichter leuchten; Bremslichter leuchten beim Bremsen, Riickfahrleuchten

1 D . Vorgabe
leuchten beim Ruckwartsfahren

5 Scheinwerfer aus, Tagfahrlichter und Riicklichter leuchten; Bremslichter leuchten beim Bremsen; Taste EZ-Set am ESM einmal driicken und
Ruickfahrleuchten leuchten beim Riickwértsfahren loslassen

3 Scheinwerfer, Tagfahrlichter und Riicklichter aus; Bremslichter leuchten beim Bremsen; Riickfahrleuchten Taste EZ-Set am ESM zweimal driicken und
leuchten beim Ruckwartsfahren loslassen

4 Warnblinker an; Scheinwerfer, Tagfahrlichter und Rucklichter aus; Bremslichter leuchten beim Bremsen; Taste EZ-Set am ESM dreimal driicken und
Ruickfahrleuchten leuchten beim Riickwértsfahren loslassen

5 LED-Lichter-Anzeige (Demo-Modus, Abfolge aller Beleuchtungsmaoglichkeiten) (der Lastwagen fahrt in Taste EZ-Set am ESM viermal driicken und
diesem Modus nicht) loslassen

Zum Zuriicksetzen auf den Standardmodus und die Standardeinstellungen, die Batterie des ESM entfernen und erneut beginnen.

GARANTIE

Garantieinformationen
Fur die elektronischen Komponenten von Traxxas wird eine Garantie fur Fehlerfreiheit in
Material und Verarbeitung fur einen Zeitraum von 30 Tagen ab dem Kaufdatum gewahrt.

Einschrénkungen: Diese und alle weiteren Garantien umfassen nicht den Austausch

von Teilen oder Komponenten, die aufgrund von Missbrauch, falscher, unangemessener
oder unverninftiger Verwendung, Sturzschdden, Wasser oder Uberméafiger Feuchtigkeit,
chemischer Beschadigung, unangemessener oder unregelméBiger Wartung, Unfall,
unautorisierten Veranderungen oder Modifikationen beschadigt wurden, sowie von
Teilen, die als Verschlei3teile betrachtet werden. Traxxas tibernimmt nicht die Kosten fiir
den Versand oder Transport defekter Teile an Traxxas.

TRAXXAS.cam

Traxxas - Garantie auf Lebenszeit fiir elektronische Komponenten

Nach Ablauf der Garantiezeit repariert Traxxas elektronische Komponenten gegen
Erstattung einer Pauschale in Hohe. Besuchen Sie Traxxas.com/support fuir die aktuellen
Garantiekosten und Gebiihren. Die abgedeckten Reparaturen sind auf nicht mechanische
Komponenten beschrankt, die NICHT aufgrund von Missbrauch, falscher Verwendung
oder Nichtbeachten der Anleitung beschédigt sind. Fiir Produkte, die aufgrund von
vorsatzlichem Missbrauch, falscher Verwendung oder Nichtbeachten der Anleitungen
beschadigt wurden, kdnnen zusatzliche Kosten entstehen. Die Haftung fir Traxxas ist

in jedem Fall auf den tatséchlichen Kaufpreis dieses Produkts beschréankt. Fuir einen
Austausch muss das Produkt in fabrikneuem Zustand zusammen mit der Verpackung und
einem detaillierten Kaufnachweis zurtickgesendet werden.

Ford® und Bronco® sind Handelsmarken der Ford Motor Company.

Alle Urheberrechte und Handelsmarken werden von Traxxas unter Lizenz verwendet.
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